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LA MAISON / THE COMPANY

PECIALE DE LUNETTES
) g
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LONS-LE-SAUNIER (Jura)
MOREZ (Jura)
RCATAAIDE 2400

Depuis plus de 100 ans, Maison Henry Jullien
concoit et manufacture des lunettes haut de
gamme. La marque associe depuis ses débuts
innovation et tradition, savoir-faire et passion,
passé et futur, local et international.

Maison Henry Jullien est installée a Lons-le-
Saunier dans le Jura, berceau de I'industrie
lunetiére francaise.

For more than 100 years, Maison Henry
Jullien has designed and manufactured high-
end glasses. Since its beginnings, the brand
has combined innovation and tradition, know-
how and passion, past and future, local and
international.

Maison Henry Jullien is established in Lons-
le-Saunier in the Jura, cradle of the French
eyewear industry.




LA PERFECTION EST NOTRE

TERRAIN DE JEU/

PERFECTION IS OUR PLAYGROUND

Dans nos ateliers en France, équipes de
création et maitres artisans assurent
I’excellence au quotidien.

Symbole de qualité et de perfection, chaque
monture est congue, fabriquée et assemblée a
la main par nos maitres artisans hautement
qualifiés, en suivant un processus tres strict.

In our workshops in France, teams of creation
and master craftsmen ensure excellence on a
daily basis.

A symbol of quality and perfection, each frame
is designed, handcrafted and assembled by our
master craftsmen highly qualified, following a
very strict process.

NOS CERTIFICATIONS/OUR CERTIFICATIONS
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Depuis 2019, la manufacture est certifiée par le
label EPV “Entreprise du patrimoine vivant”
pour son savoir-faire artisanal et sa fabrication
francaise.

Since 2019, the factory has been certified
by the EPV “Living Heritage Company”’
label for its artisanal know-how and French
manufacturing.

LE DOUBLE OR/THE ART OF GOLD

Maison Henry Jullien s’est forgée une forte
réputation grace a ses exceptionnelles lunettes
congues avec la technique du Gold Filled,

ou I'or est intégré. Ce processus méticuleux,
supervisé de bout en bout dans les ateliers,
garantit la longévité et la qualité qui
distinguent Henry Jullien dans le monde de
I'artisanat des lunettes.

Maison Henry Jullien has gained renown for its
exceptional eyeglasses crafted using the Gold
filled technique, where the gold is seamlessly
integrated with the metal base. This meticulous
process, overseen from start to finish in

their workshop, ensures the longevity and
distinctive quality that sets Henry Jullien apart
in the world of eyewear craftsmanship.



ENTRE ART ET TECHNIQUE/

BETWEEN ART AND TECHNICITY

Au départ de la fabrication, on trouve un alliage
d’or minutieusement dosé, qui est laminé puis
découpé pour obtenir un disque.

Le disque d’or estampé, puis étiré, se
transforme en un tube sans joint dans lequel
on introduit un cylindre massif de I'alliage qui
constitue le métal de base.

Le tout est soudé a haute température et sous
forte pression, ce qui provoque la fusion du
métal de base au contact de I'alliage d’or, et
engendre la formation d’un nouveau matériau
homogene: le doublé or.

L’ensemble indissolublement lié est ensuite
laminé puis tréfilé pour obtenir des fils
cylindriques de quelques millimétres de
diamétre, qui donnent naissance, apres 279
opérations extrémement délicates, a de
véritables montures de légende.

The process starts with a very carefully
measured gold alloy being rolled, then cut into
a disk.

The gold disk is stamped, then laminated to
obtain a seamless tube which is filled the alloy
metal base.

The assembly is welded at high temperature
and high pressure. The metal base is fused
with the gold, creating a new homogeneous
material: gold filled.

This inextricably linked gold filled is then
rolled and laminated into cylindrical wires of
several millimeters diameter. Each legendary
Henry Jullien frames requires no less than 279
extremely delicate operations.

Le doublé or laminé offre toutes les garanties:

* Protection contre I’oxydation: due a la
transpiration ou aux éléments extérieurs
agressifs (sel, fumée, ultraviolets...).

* Protection contre les allergies: I'or est le
matériau hypoallergénique par excellence.
 Garantie de longévité: réparti de fagon
homogene sur toute la lunette, I'or ne peut pas
se séparer de son support.

* Garantie de solidité: les alliages utilisés sous
la couche d’or sont de grande qualité et on
peut, en cas de bris, ressouder la monture sans
altérer la couche d’or.

Certains modeles sont disponibles également
avec déport de branche.

Gold filled offers the following benefits:

* Oxidization resistance: due to perspiration or
other agressive external elements (salt, smoke,
Uv...).

* Hypoallergenic: gold is the best
hypoallergenic material.

* Durability: spread seamlessly all over the
frame, gold cannot be separated from its base.
* Strength: in case of breakage, the high
quality alloys used under the gold layer allow
to restore and refurbish the frame.

Some models are also available with branch
offset.




DOUBLE OR / DOUBLE OR

LE DOUBLE OR LAMINE/

LAMINATED DOUBLE GOLD

Depuis pres d’un siécle, Maison Henry Jullien
demeure plus que jamais fidele a la tradition
de fabrication sur laquelle se sont fondés son
identité, sa renommée internationale et son
succes: le doublé or.

Premier fabricant mondial de montures en
doublé or, Maison Henry Jullien reste une des
seules entreprises qui utilisent ce procédé aussi
noble que difficile a mettre en ceuvre.

Henry Jullien peut se prévaloir aujourd’hui

d’un savoir faire unigue, a mi-chemin entre

art et technique pour créer des montures
d’exception, avec la perfection comme seul
objectif.

Le procédé utilisé date du milieu du XIXe siecle
et n’a, pour ainsi dire, jamais été égalé.

Il continue aujourd’hui d’étre mis au service de
la création des modeles de la collection Henry
Jullien, auxquels la présence d’or pur confere
une brillance, un éclat et une beauté sans
pareils.

For more than a century, Maison Henry Jullien
has been loyal to the manufacturing tradition
on which was built its identity, its international
reputation and its succes: gold-filled.

One of the last manufacturer of gold-filled
frames in the world, Maison Henry Jullien is
using this process which is as noble as it is
intricate.

Combining both art and technique, Maison
Henry Jullien is proud of its unparalleled
craftsmanship, creating exceptional frames
with perfection as only goal.

The gold-filled process has been invented at
the beginning of the 19th century, and has
really never been equaled. It is still used today
in the design of the prestigious Henry Jullien
collection, in which the presence of pure gold
gives unique impact and sparkle.
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COLLECTION DOUBLE OR /
COLLECTION DOUBLE OR

« AUTEUIL

« CAP FERRET
« CEZANNE

« COVENTRY
= PACIFIC

« DELCO

= OXFORD

» STORY

« INSOLENCE

= INSOLENCE I

AUTEUIL

Doublé or

LES FORMES/THE SHAPES : LES COLORIS/THE COLORS:
*M} , A
. Pt N\ c24
~ ¥ },"% " Doublé Or Ruthénium/
~— Double Gold Ruthenium
AUTEUIL-L™

FAVANESARCAN 7] i

47 23 456 386 49 145

* avec déport de branche/with widened fit ,

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

C56
Doublé Or/
Double Gold

1In3aLnvy



1348434 dVD

CAP FERRET

Doublé or

,

Insert Acétate/ Acetate insert

CAP FERRET

ISl D | o |

@ /\_\(,Jl\J/‘@‘ ™
47 23 464 425 48 145

Disponible également avec déport de
branche/also available with widened fit

D’% A

CAP FERRET - | (insert acétate)
olitlelolol—

45 25 444 407 46 145

Disponible également avec déport de
branche/also available with widened fit

LES COLORIS/THE COLORS :

»

C24
Doublé Or Ruthénium/
Double Gold Ruthenium

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

C56
Doublé Or/
Double Gold

c24
Doublé Or Ruthénium & Black P03/
Double Gold R. & Black P03

C53
Doublé Or Palladium & Ecaille P02/
Double Gold Palladium & Scale P02

C56
Doublé Or & Corne P23/
Double Gold & Horn P23

CEZANNE

Doublé or

\\“

o \‘X
A“ﬁl

)
’ /://"" :

LES COLORIS/THE COLORS :

C24
) /\ ,/ Doublé Or Ruthénium/

Double Gold Ruthenium

Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

CEZANNE - 01

BlItlelo|l @ = €36

(V| 2% © ‘ d ‘ @ | / Doublé Or/
45 24 415 248 46 145 v Double Gold

C24
/-\ ,/ Doublé Or Ruthénium/

4 Double Gold Ruthenium

\ - C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

CEZANNE - 03 C56
SlItlelo|lo|— )
oiokle|lo|la|=— [ Doublé Or/
45 24 447 38.1 47 145 v Double Gold

INNVZ3D

.



AYLN3IAOD

COVENTRY PACIFIC

Doublé or Doublé or

— Nl .
\ 4\ :

/ /
N \W/ \fq \“/

LES FORMES/THE SHAPES : LES COLORIS/THE COLORS :
¢ \ Y, C53
O TN Doublé Or Palladium/
/X A Double Gold Palladium
LES FORMES/THE SHAPES : LES COLORIS/THE COLORS :
C56
PACIFIC - 03 [ Doublé Or/
oIxle oo o Powleeer
- -"\ c53 55 18 527 441 57 145
N 4 Doublé Or Palladium/
},\(’* G Double Gold Palladium
\,7’ Cc56 ;
e Doublé Or/ '\:\ - / Cc53
J N
' Double Gold S o Doublé Or Palladium/

COVENTRY - 01 Double Gold Palladium

ciIXlelv|la|—

C56
44 23 435 370 45 145 rp_fcmc "ot —= [ Doublé Or/
oiIllelolal— ¥ Double Gold

58 15 552 481 61 145

JI412vd
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X
/

DELCO

Doublé or

Flex

LES FORMES/THE SHAPES :

DELCO - 15
DlI7Xle|l o|@|—

56 17 538 420 59 145

DELCO-15-L
litle|lolo—

/ /
./ |/ X

58 17 55.7 435 61 145

LES COLORIS/THE COLORS :

C24
,/ Doublé Or Ruthénium/

Double Gold Ruthenium

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

/ C56
Doublé Or/
v Double Gold

LES FORMES/THE SHAPES :

—
- A
L~ ~ > g
4 W \ >
DELCO - 17

oltlelolo—

N

55 17 53.0 39.7 57 145

4

DELCO -19
oIXlelv|lal—

56 18 53.6 386 59 145

o~ -~
J Q : Ak\\./
DELCO - 11

: QD |I=

50 23 49.2 258 51 145

= Sy g P
O |JX| &

LES COLORIS/THE COLORS :

C24
,/ Doublé Or Ruthénium/

Double Gold Ruthenium

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

/ C56
Doublé Or/

v Double Gold

C24
,/ Doublé Or Ruthénium/

Double Gold Ruthenium

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

P C56
Doublé Or/
v Double Gold

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

/ C56
Doublé Or/
v Double Gold

0J173d



% LES FORMES/THE SHAPES : LES COLORIS/THE COLORS : %
Z OXFORD Z
A A
< , <
C Doublé or C
(- C
= c53 L
M Doublé Or Palladium/ M
Z Double Gold Palladium Z

C56
‘ Doublé Or/
oglFxlel o|@|— Double Gold

49 20 475 403 51 145

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

OO

C56
Doublé Or/
Double Gold

SOxfoRD-01

olikilelo|a|—

48 19 475 423 49 145

LES FORMES/THE SHAPES : LES COLORIS/THE COLORS :

C24
Doublé Or Ruthénium/

‘ Double Gold Ruthenium

C56
Doublé Or/
Double Gold

JOXfFORD-09
opielolal—

52 18 493 383 55 145




LES FORMES/THE SHAPES : LES COLORIS/THE COLORS :

STORY

Doublé or

AJOLS

STORY - 01
opxlelo|lal—
44 23 435 370 45 145

LES COLORIS/THE COLORS :

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

/ Cc56

J Doublé Or/Double Gold

Disponible également avec déport de branche/also available with widened fit

STORY - 09
giIJte | o|la|—

47 23 464 425 48 145

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

/ Cc56

"4 Doublé Or/Double Gold

Disponible également avec déport de branche/also available with widened fit

D’\Q .

STORY -09-L
Plikle|lo|@|=—

52 19 523 471 53 145

Insert Acétate/
Acetate insert

STORY -1-09
cliJxlelo|la—
45 25 444 407 46 145

Insert Acétate/Acetate insert

STORY-11-L
olJkle| |
47 23 456 38,6 49 145

=N

w

Disponible également avec déport de branche/also available with widened fit

C53C15
Doublé Or Palladium & Noir/
Double Or Palladium & Black

C56
Doublé Or/
Double Gold

C56C38
Doublé Or & Rouge/
Double Gold & Red

C56P59
Doublé Or & Rouge Aqua/
Double Gold & Red Aqua

C53P02
Doublé Or Palladium & Ecaille/
Double Gold Palladium & Tortoise

C53P03
Doublé Or Palladium & Black/
Double Gold Palladium & Black

C56P03
Doublé Or & Black/
Double Gold & Black

C53
Doublé Or Palladium/
Double Gold Palladium

C56
Doublé Or/
Double Gold

AJOLS



JON3ITOSNI

LES FORMES/THE SHAPES : LES COLORIS/THE COLORS :

INSOLENCE

Doublé or - “i C56C28

Doublé Or & Framboise/
Double Gold & Strawberry

INSOLENCE - 06

C56
o7 e |l o|l@|— Doublé Or/Double Gold
\. CAVAYRS AR AR
1 51 19 499 437 53 135

Laque/Lacquer (3?\ 1

INSOLENCE - 08
olIkle| o |—

51 19 504 441 52 135

De

C53C13
Doublé Or Palladium & Fushia/
Double Gold Palladium & Fuchsia

C56C38
Doublé Or & Rouge/
Double Gold & Red

o w

C53C33
Doublé Or Palladium & Turquoise/
Double Gold Palladium & Turquoise

-
A

C74
Doublé Or Rose/
Double Gold Pink

C53C98
Doublé Or Palladium & Bleu électrique/
Double Gold Palladium & Electric Blue

O
Y

C56C38

Doublé Or & Rouge bordeaux/
LES COLORIS/THE COLORS: Double Gold & Bordeaux
INSOLENCE - 10

| olJxlelol— c74
I ’\ s M il | 9 Doublé Or Rose/

p 53 19 522 500 57 135 Double Gold Pink
} 7 | C56C87

‘e" Y |
{ p , Doublé Or & Emeraude/
Double Gold & Emerald

INSOLENCE - 02 c74 \/\ g
plIixle | ®|ol— Doubié Or Rose/ Wi
Double Gold Pink >

C53C15
Doublé Or Palladium & Noir/
Double Gold Palladium & Black

C56C35
"' Doublé Or & Kaki/
Double Gold & Kaki
INSOLENCE - 16

glIJxlel ol c74

53 18 517 459 54 135 Doublé Or Rose/
C55C2,8 Double Gold Pink
Doublé Or & Framboise/

T\’\ 1 Double Gold & Strawberry
Doublé Or Palladium/
/’ C56C84 b " Double Gold Palladium

54 19 533 475 57 135

;

Doublé Or & Aubergine/

L/_

INSOLENCE - 04 Double Gold & Eggplant AN 56C15
CAridE=1ECA R ) " Doublé Or & Noir/
53 17 506 381 54 135 c7a ) Double Gold & Black
Doublé Or Rose/ INSOLENCE - 18
Double Gold Pink (rj U’(— e, | @ ‘ @ — / C56
53 19 522 487 58 135 Doublé Or/

v Double Gold

JONITOSNI



I 3IDN3ITOSNI

INSOLENCE I

Doublé or

Insert Acétate/Insert Acetate

LES FORMES/THE SHAPES :

LES COLORIS/THE COLORS :

Double Gold Palladium & Tortoise Blue

° 1 g C53P76
; ' Doublé Or Palladium & Ecaille bleu/

_ ‘ C74P56
INSOLENCE - -6 (nsert acetate) . Doublé Or Rose & Aubergine/
o7kl e| | o|lo|— Double Gold Pink & Eggplant
49 21 476 417 S0 135

LES FORMES/THE SHAPES :

INSOLENCE - 1 - 02 (insert acétate)
PREIEI

52 21 509 453 55 135

LES COLORIS/THE COLORS :

C53P03
Doublé Or Palladium & Noir/
Double Or Palladium & Black

C56P02
Doublé Or & Ecaille/
Double Or & Tortoise

I 3DN3ITOSNI



COLLECTION NANO STUDIO /

NANO STUDIO/

Le Nanofit, utilisé dans le milieu médical

et dans I'aérospatiale, a des capacités
extraordinaires:

- d’élasticité

« de résistance

* de mémoire de forme

et résiste notamment a une traction de 25kg.

Chez Henry Jullien, il est combiné a une
charniére a régulation de friction sans vis
brevetée et bénéficie de soudures laser R-Block,
gages de durabilité et grande sécurité.

Toutes les montures en Nanofit coloris Or Jaune
et Palladium sont en Plaqué or ou Palladium.

Les Skylight pésent moins de 5 grammes, elles
sont plus légeres qu’un morceau de sucre!

The Nanofit, used in medical and aerospace,
has extraordinary capacities of:

* elasticity

* resilience

* memory form

and it withstands a pull of 25 kilos.

Nanofit is combined with a patented screw-
less hinge with friction regulation and laser
R-Block soldering, for durability and high
security level.

All Nanofit frames in Yellow Gold and
Palladium are Gold Plated or Palladium
Plated.

The Skylight weighs less than 5 grams,
lighter than a sugar cube!

ALUMINUM 2MM

TITANE 1,25MM

NANOFIT® 0,56MM

29
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COLLECTION NANO STUDIO /

= SKYLIGHT homme/man
= SKYLIGHT femme/woman

= SKYLIGHT I




LHOTIANS

SKYLIGHT

Homme Nano Studio / Man Nano Studio

9,

/

LES FORMES/THE SHAPES :

SKYLIGHT - 01
oitlelolal—

53 19 524 365 55 145

\..,\/
’b“ -
g F\)

N

LES COLORIS/THE COLORS :

C19
Bleu Ciel/Blue Sky

C75
Noir laqué/Black laquer

LES FORMES/THE SHAPES :

SKYLIGHT - 03
oIJklel ol |—

48 20 46.9 39.7 48 145

C75
Noir laqué/Black laquer
‘ co1

Bleu cobalt/Cobalt blue

< A
J7 % e
J
SKYLIGHT - 05

oiklelo|lal—

45 20 436 37.0 47 145

SKYLIGHT - 11
o|JX| e

54 19 499 4277 53 135

Q|

LES COLORIS/THE COLORS :

C16
Chocolat/Chocolate

C38

Rouge/Red
C53
Palladium/Palladium

C56
Doré/Gold

c94
Antique doré/
Antique Gold

Cc95
‘ Antique Palladium/
Antique Palladium

C16
Chocolat/Chocolate

C56
Doré/Gold

Cc95
‘ Antique Palladium/
Antique Palladium

C56
Doré/Gold

co4
Antique doré/
Antique gold

C98
Bleu crépuscule/
Twilight blue

LHOITMIS



LHOTIANS

LES FORMES/THE SHAPES :

SKYLIGHT - 02
citlelolal=—

52 17 50.1 372 50 135

SKYLIGHT

Femme Nano Studio / Woman Nano Studio

LES COLORIS/THE COLORS :

C28
Framboise/Strawberry

Cc92
Taupe/Grey brown

LES FORMES/THE SHAPES :

SKYLIGHT - 06
ol idEog R gl § i

54 17 522 458 57 135

SKYLIGHT - 08
ol|I7kle| o|la|—
53 19 51.0 44.1 56 135

1
r '-,“ -
SKYLIGH T - 10
DlIJtelo|lal—

53 18 512 385 55 135

SKYLIGHT - 12
oIJkle| o|la|—
53 17 51.7 455 57 135

LES COLORIS/THE COLORS :

S 0 o0

C38
Rouge/Red

C56
Doré/Gold

Cc92
Taupe/Grey brown

C16

Chocolat/Chocolate

c28
Framboise/Strawberry

C74
Or Rose/Pink Gold

C28
Framboise/Strawberry

C74
Or Rose/Pink Gold

Cc84
Aubergine/Eggplant

C38
Rouge/Red

C75
Noir laqué/Black laquer

c94

Antique doré/Antique Gold

LHOITMIS
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SKYLIGHT I

Nano Studio insert acétate / Nano Studio acetate insert

“\

/'\

Insert Acétate/Insert Acetate

‘»‘ -
”v’ ‘.\ \ .

LES FORMES/THE SHAPES : LES COLORIS/THE COLORS :

C56P77
,:D Doré & Parme/
(l Gold & Parma
C56P03
, Doré & Noir/
Gold & Black

- C56P59
’ Doré & Rouge/

Gold & Red

SKYLIGHT -1 - 06
ol7Xlel o|lg|—

52 19 50.2 438 55 135

LES FORMES/THE SHAPES :

D/\D /

SKYLIGHT-1-11
olFxle|lo|@|—

52

21 492 365 54 145

g,

SKYLIGHT-1-13

=
U/
49

JXelolal—
22 47.6 417 50 145

LES COLORIS/THE COLORS :

D
D
g

D
D
g

C56P03
Doré & Noir/
Gold & Black

C94P68
Antique Gold & Bleu vif/
Antique Gold & Bright Blue

C95P59
Antique Palladium & Rouge/
Antique Palladium & Red

C56P03
Doré & Noir/
Gold & Black

C94P68
Antique Gold & Bleu vif/
Antique Gold & Bright Blue

C95P59
Antique Palladium & Rouge/
Antique Palladium & Red

I LHOTITAMS



LES PERCEES HENRY JULLIEN, exceptionnelles /

LES PERCEES, EXCEPTIONNELLES/

Disponibles pour hommes et femmes, toutes
les percées combinent légereté, flexibilité et
confort incomparable.

Le systeme de picots renforcés, les charnieres
sans vis et l'utilisation de matériaux haut de
gamme sont le gage de la qualité Henry Jullien.

La collection Henry Jullien percée se résume en

For men and women, all rimless combine
lightness, flexibility and incomparable
comfort.

The reinforced pin system, the screwless hinges
and the use of high quality materials are the
guarantee of Henry Jullien quality.

The Henry Jullien rimless collection in a few

quelques mots:

* un large choix de formes et de couleurs

* disponibles également en kits (sans les
verres)

* excellentes ventes, des produits “must have”.

Des percées parfaites, avec un montage facile!
Définitivement, les percées incontournables a
avoir en magasin.

words :

* an extensive collection a wide choice of
shapes and colors

» excellent sales

* must-have products.

Perfect rimless with easy assembly !
Definitely essential rimless.

39



RIMLESS

= ARPEGE \

= GEKO

= MELROSE 09

" o 5
« MELROSE 15 /

= MELROSE 17

f’\

= MELROSE 18

= TANA

= VOLT

41
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ARPEGE

Percées Gomme / Rimless Rubber

aud

LES FORMES/THE SHAPES :

ARPEGE -373 ARPEGE - 429
B3t e|o|e— Blxle oo —
53 19 519 300 56 145 48 17 469 39.7 51 145

T

ARPEGE - 435

(/|1 /N & W/ QZ“ ™

49 17 477 369 51 145

LES FORMES/THE SHAPES :
ARPEGE - 443

olIJxle | olo|l—
52 17 51.0 335 56 145

“““ ,// \\ /
ARPEGE - 465
olIFxie|lo|@|—

56 17  54.0 380 59 145
ARPEGE - 465 - L

@ CARCAN 7}

PAN

LES BRANCHES/THE TEMPLES : 145MM

E -
[ == -
(e PN —-m

T At T

|
|
/ ),

ARPEGE - 463
olI7clelo|@|—

56 17 540 339 60 145

ARPEGE - 467
glitlelolo—

54 17 51.0 351 58 145

ARPEGE - 467 - L

) ) — ) 7)==~

56 17 532 363 60 145

C53F01RO1

Palladium brillant (tenons, pont)/Shiny palladium (lugs, bridge)
Carbone noir mat & Gomme noire matte (branches)/Matte black
carbon & Matte black rubber (temples)

C53F01R02

Palladium brillant (tenons, pont)/Shiny palladium (lugs, bridge)
Carbone noir mat & Gomme grise matte (branches)/Matte black
carbon & Matte grey rubber (temples)

C53F01R04

Palladium brillant (tenons, pont)/Shiny palladium (lugs, bridge)
Carbone noir mat & Gomme rouge matte (branches)/Matte black
carbon & Matte red rubber (temples)

C53F01R06

Palladium brillant (tenons, pont)/Shiny palladium (lugs, bridge)
Carbone noir mat & Gomme bleue matte (branches)/Matte black
carbon & Matte blue rubber (temples)

C53FO03R01

Palladium brillant (tenons, pont)/Shiny palladium (lugs, bridge)

Fibre de verre anthracite & Gomme noire matte (branches)/Anthracite
fiberglass & Matte black rubber (temples)

C53F01RO1

Doré brillant (tenons, pont)/Shiny gold (lugs, bridge)

Carbone noir mat & Gomme noire matte (branches)/Matte black
carbon & Matte black rubber (temples)

393ddvV



0) Eb)

GEKO

Percées Gomme / Rimless Rubber

- -

LES FORMES/THE SHAPES :

T 7 A

GEKO - 411 GEKO - 427
oiIJkle|lo|l@|— oI7xle|l oo™
54 17 516 308 58 145 52 18 506 350 58 145
ST L =
A J
GEKO - 429 GEKO - 441
olIJXle|lo|l@|— JIFt|le|lo|e|—

48 17 47.0 39.7 51 145

LES FORMES/THE SHAPES :

_"—ﬁ"-“[_’—"_

GEKO - 443

52 17 510 335 56 145

"G(é’ E e
( /A \
\.. //r J v .\ ‘/j
\_\‘ - o N o 4/‘
GEKO - 465

oIXlelo|lal—

56 17 540 38.0 59 145

LES BRANCHES/THE TEMPLES : 145MM

GEKO - 463
olIsklelolal—

56 17 54.0 339 60 145

GEKO - 467

olIJcle|lol@|l—
54 19 510 35.1 58 145

C53R02
Palladium brillant & Gomme grise matte/Shiny palladium & Matte
grey rubber

C53R06
Palladium brillant & Gomme bleue matte/Shiny palladium & Matte
blue rubber

C53R02
Palladium brillant & Gomme vermillon matte/Shiny palladium & Matte
vermilion rubber

0) ED)



6 3SOUTINW

MELROSE 9

Homme Percées / Man Rimless

LES FORMES/THE SHAPES :

7 OO0

MELROSE -9 - 427 MELROSE - 9 - 429
cI78e | o|@|l=— glJlle ol |—
52 19 506 350 58 145 48 17 46.9 39.7 51 145

LES FORMES/THE SHAPES :

MELROSE -9 - 463
ol7cle | ol =

56 18 540 339 60 145

MELROSE - 9 - 467

e o S
o|Jce|lo|@

54 19 510 351 58 145

MELROSE -9 -467 - L

giI7tlel ol

56 19 532 363 6 145

LES BRANCHES/THE TEMPLES : 145MM

MELROSE - 9 - 465

=

SF| £ ) A | =
J \\’ 7 ‘ I,;v,‘/ ‘ (\4 ) Y

5 19 540 380 59 145

MELROSE -9 -465-L
58 19 562 393 61 145

C38

Rouge satin/Red satin

C53
Palladium brillant/Shiny palladium

C56L
Doré brillant/Shiny gold

C95
Antique palladium satin/Antique palladium satin

c98
Bleu crépuscule satin/Twilight blue satin

6 3SOUTINW



6 3SOUTINW

MELROSE 9

Femme Percées / Woman Rimless

pr
~=~.\-s”\\ .
T
i \ g
\ i
T e
.

" i T o —"
L SRSy

LES FORMES/THE SHAPES :

T AR

MELROSE -9 - 416 MELROSE -9 -462
cixlelola— oiotlel olal—
52 17 498 333 56 135 54 19 520 458 57 136

MELROSE -9-462-L

DIIRle|o|a|—

58 19 562 492 60 145

LES FORMES/THE SHAPES :

b 2
MELROSE - 9 - 464

’r’_:.‘ \T—V_’ (” -—\4 T ‘"\ = — —

{ v/ /7 7 },/ ((1/? ‘ N

53 19 510 441 56 135

o

MELROSE - 9 - 468
Bl3t|Ie | 0|0 |—

54 18 530 475 57 135

MELROSE -9 - 468 - L

2=
61 145

./ 2N

58 18 573 510

LES BRANCHES/THE TEMPLES

L

MELROSE - 9 - 466
DIkle 0@ —

53 19 520 456 57 135
MELROSE - 9 - 466 - L

) 3 b —) (T D | e
\/ 7 SR S £ %

5 19 547 482 60 145

:135 MM & 145MM

C56
Doré brillant/Shiny gold

C74
Doré rose brillant/Shiny pink gold

c84
Aubergine satin/Satin eggplant

C92
Gris taupe satin/Satin grey

c94
Antique doré satin/ Satin antique gold

6 3SOUTINW



S 3SOUTINW

LES FORMES/THE SHAPES :

A )

MELROSE - 15 - 411
ol|IJe || |—

54 17 516 309 58 145

T3

MELROSE 15

Homme Percées / Man Rimless

MELROSE - 15 - 427
ol1Jle| @
52 18 506 350

LES FORMES/THE SHAPES :

MELROSE - 15 - 441
Dl5tle| 0ol —

52 18 499 368 58 145

MELROSE - 15 - 463

)C| & | UV

Q@
5 17 540 339 60 145

L

MELROSE - 15 - 467
CIXIe|0la|[—

54 18 510 351 58 145

MELROSE - 15 -467 - L
glFxlelolo—

@
5 18 532 363 60 145

LES BRANCHES/THE TEMPLES : 145MM

T

MELROSE - 15 - 443
olIFxlelola|—

52 17 510 335 56 145

MELROSE - 15 - 465

o

J\|IX|e|l el |—
56 18 540 380 59 145
MELROSE - 15 - 465 - L

oiI7x|e|lo|l@
58 18 56.2 393 61 145

S

=\

C16
Chocolat satin/Chocolate satin

C53
Palladium brillant/Shiny palladium

C56
Doré brillant/Shiny gold

C55
Noir satin/Black satin

C92
Gris taupe santin/Mole grey satin

S 3SOYTINW



JNW34 - S 1 ISOUTINW

MELROSE 15

Femme Percées / Woman Rimless

=

LES FORMES/THE SHAPES :

i WA, O W )

MELROSE - 15 - 416 MELROSE - 15 - 422 MELROSE - 15 - 438
J|JX|e|lo|@|— J|IJX|le|lelel— Bl|it|le|lo|@—
52 16 498 333 56 135 52 17 519 350 53 135 49 17 479 324 51 135

LES FORMES/THE SHAPES :

MELROSE - 15 - 442
oIXle| ol

53 17 517 394 5 135

MELROSE - 15 - 464
olI7le|o|@
53 18 510 441 56 135

MELROSE - 15 - 466
SAROREZ )

./

= | I
/

53 19 520 456 57 135
MELROSE - 15-466 - L
AP ECARORE 7

5 19 54, 482 60 145

—

T

MELROSE - 15 - 444

DI7xle|lo|@—

53 17 50.0 367 54 135

MELROSE - 15 - 462

o7 e || |=

54 18 520 458 57 135

MELROSE - 15 - 462 - L *

58 18 562 492 60 145

MELROSE - 15 - 468

=

] ‘ JT ‘ &

\/

54 18 530 475 57 136
MELROSE - 15 - 468 - L

[ JF —
Bk | &

< |

58 18 573 510 61 145

LES BRANCHES/THE TEMPLES : 135MM/145MM*

| | l!l

C21
Mangue satin/Mango satin

Cc28
Framboise satin/Satin Strawberry

C38
Rouge satin/Satin Red

C56
Doré brillant/Shiny gold

C74
Doré rose brillant/Shiny pink gold

C91
Bleu cobalt satin/Satin cobalt blue

o7l e |||

= | .
Q/')‘ ‘i ™~
)

2 |=—\

JNW34 - S 1 ISOUTINW



LES FORMES/THE SHAPES :

| MELROSE-17-455 MEWROSE-17-461
oIgXlelo|l@|— DIgXielol@|—

48 23 465 384 50 145 44 23 440 419 44 145

MELROSE 17

Percées / Rimless

I I
m [Tl
Z Z
A A
< <
C C
- -
I —
C C
m [Tl
Z Z

LES BRANCHES/THE TEMPLES : 145MM

C53
Palladium brillant/Shiny palladium

C56
C— —_— Doré brillant/Shiny gold
e

C71
Doré mat/Matte gold

C73
O —— Palladium mat/Matte palladium

C73
Noir satin/Black satin

LES FORMES/THE SHAPES :

D XD

glitlelolo— glIJxle|lo|@|—

47 23 47.0 40.2 47 145 47 23 463 379 48 145

FORMES COMPATIBLES UNIQUEMENT POUR MELROSE 17/SHAPES ONLY FOR MELROSE 17




LES FORMES/THE SHAPES :

MELROSE 18

Homme Percées / Man Rimless

81 ISOUTINW

LES FORMES/THE SHAPES :

MELROSE - 18 - 427
oItelola|l—

52 18 506 350 58 145

MELROSE - 18 - 429
orllel®lgl—

48 17 469 39.7 51 145

MELROSE - 18 - 441

oixle|lo|@|=—

52 18 499 36.8 58 145

MELROSE - 18 - 463
ciklelolal—

56 17 540 339 60 145

MELROSE - 18 - 467

B I9F| ©
L7 AN /

QI

54 18 510 351 58 145

MELROSE - 18 - 467 - L

o|7tle|l ol@|—
56 18 53.2 363 58 145

LES BRANCHES/THE TEMPLES

MELROSE - 18 - 443

oItlelolal—

52 17 51.0 335 56 145

MELROSE - 18 - 465
oioxlelolal—
56 18 540 380 59 145
MELROSE - 18 - 465 - L
opxlelolal—

58 18 56.2 393 61 145

C53
Palladium brillant & Palladium brillant/
Shiny palladium & Shiny palladium

C56
Doré brillant & Doré brillant/
Shiny gold & Shiny gold

C90
Palladium brillant & brun satin/
Shiny palladium & Brown satin

C96
Palladium brillant & Anthracite satin/
Shiny palladium & Antrachite satin

c97
Palladium brillant & Bleu alpin satin/
Shiny palladium & Alpin blue satin

81 ISOUTINW



L
m
Z
oy
<
C
C
=
r_
m
Z

GOVELER,

KIT

LASS

MELROSE 18

Femme Percées / Woman Rimless

LES FORMES/THE SHAPES :

k

oItle|lola|—

53 17 517 394 56 135

opxielolal—

54 17 52.0 458 57 135

oIxlelolal—

58 17 56.2 492 57 145

opxielolal—

53 19 520 456 57 135

oprxlelolal—

T

| MELROSE-18-444
olIxle|l o=

52 17 500 36.7 54 135

MEROSE-18-464
DIXlelola|—

53 17 510 441 56 135

oiJxile|o|o|—

54 18 53.0 475 57 135

opxilelo|lol—

L
m
Z
oy
<
C
C
=
L
m
Z

56 19 547 482 60 145 58 18 573 51.0 61 145

LES FORMES/THE SHAPES :

LES BRANCHES/THE TEMPLES : 135MM/145MM*

C13
‘U@- ‘Q@- Palladium brillant & Fushia satin/Shiny palladium & Fucsia satin

C34
Palladium brillant & Orange satin/Shiny palladium & Orange satin

| MEWOSE-18-416 | MEROSE-18-422
oplelolal— oppklelolal—

52 16 49.8 333 56 135 52 17 519 350 53 135

C38
Palladium brillant & Rouge satin/Shiny palladium & Red satin

C56
Doré brillant & Doré brillant/Shiny gold & Shiny gold

111

Cc90
Palladium brillant & Brun satin/Shiny palladium & Brown satin




VNVL

LES FORMES/THE SHAPES :

TANA

Percées / Rimless f /’_

13 = —1
a h ﬂ

‘ 'f " TANAGRA - 466 TANAGRA - 468

: ol7k|e|lo|@|— ople oo™
53 19 520 456 60 135 54 18 53.0 475 57 135
TANAGRA - 466 - L * TANAGRA - 468 - L *
CcIXXlelo|lal— ciitlelolal—
56 19 5477 48.2 60 145 58 18 57.3 510 61 145

LES BRANCHES/THE TEMPLES : 135MM/145MM*

C53C98
Palladium brillant & Laque bleu électrique/
Shiny palladium & Electric blue laquer

C56C15
Doré brillant & Laque noire/Shiny gold & Black laquer

C56C33
Doré brillant & Laque turquoise/Shiny gold & Turquoise laquer

C56C69
Doré brillant & Laque prune/Shiny gold & Plum laquer

LES FORMES/THE SHAPES :

= e — \. . = |
L Ly
N\ / S T ~
TANAGRA - 462 TANAGRA - 464
olI7tle|l®|o— olItelolal—
54 18 52.0 458 57 135 53 18 51.0 441 56 135

TANAGRA - 462 - L *
O ||| @ @ |
58 18 56.2 492 57 145

VNVL



170A

VOLT

Percées / Rimless

Tt
& 3

J A

My

-

LES FORMES/THE SHAPES :

0 U s S A )

VOLT - 373 VOLT - 427

pglixlelo|la|— oigxilelo|o[—

53 17 519 300 56 145 52 18 506 350 58 145

LES FORMES/THE SHAPES :

e P

AN

VOLT - 429

DIJxXlelo|l—

48 17 469 39.7 51 145

L)

VOLT - 465

olIFxle |||
56 17 540 38.0 59 145
VOLT - 465 -L

Olixle | o|l@|—

58 17 56.2 393 61 145

LES BRANCHES/THE TEMPLES : 145MM

L )

citlelvlal—

56 17 54.0 339 60 145

VOLT - 467

.y 1y =8 — —_

] JF c
) I v

54 17 51.0 351 58 145

VOLT - 467 - L

=196 ©

72l 1D "’.v/ U/
56 17 53.2 363 60 145

C53C16
Palladium brillant & Chocolat satin/Shiny palladium & Chocolate satin

C53C25
Palladium brillant & Bleu satin/Shiny palladium & Blue satin

C53C30
Palladium brillant & Gris satin/Shiny palladium & Grey satin

C53C38
Palladium brillant & Rouge satin/Shiny palladium & Red satin

C53C49
Palladium brillant & Noir satin/Shiny palladium & Black satin

C56
Doré brillant & Doré brillant/Shiny gold & Shiny gold

1T0A



LES SOLAIRES / SUNGLASSES

» CEZANNE S

- INSOLENCE S

= PACIFIC GOLDIES
= PACIFIC S

» SKYLIGHT S

= MELROSE 09 S



CEZANNE S

I I
[T Im
Z Z
A A
2 2
C Doublé or C
C C
I I
r_ r_
[T Im
Z Z

DETAILS/DETAILS:

W

LES COLORIS/THE COLORS :

/\ 4 c24
= Doublé Or Ruthénium - verres gris flash miroir Cat 3/
£ Ruthenium Double Gold - grey flash mirror lenses Cat 3
=N c53

Doublé Or Palladium - verres bleu flash miroir Cat 2/

I . , Palladium double Gold - blue flash mirror lenses Cat 2

C56

! '\." 1 Doublé Or - verres doré rose flash miroir Cat 2/
4

Palladium double Gold - pink gold flash mirror lenses Cat 2

Z

CEZANNE-03 -S

S ANNVZ3D

= I e s — —

= N

A /N

45 24 447 38.1 47 145

(@))]
~




I
i
Z
A
X
-
-
=
L
i
Z

& -
," ’B
'>' o .

INSOLENCE-12-5-B4

S 3ON3ITOSNI

59 18 57.8 53.1 65

(0)]
(0]

APANESAROR R

INSOLENCE S

Doublé or

LES COLORIS/THE COLORS :

C53
Doublé Or Palladium - verres bleu dégradé flash miroir Cat 2/
Palladium Double Gold - blue gradient flash mirror lenses Cat 2

C56
Doublé Or - verres parme flash or Cat 2/
Double Gold - violet flash gold lenses Cat 2

C74
Doublé Or Rosé - verres rose dégradé flash miroir Cat 2/
Double Gold Pink - pink gradient flash mirror lenses Cat 2

145

LES COLORIS/THE COLORS :

>\\—\~ .
.’\
Q"

INSOLENCE - 14 - S - B2

] - —

JRKIe|lo|lal|

59 18 57.4 539 66

C53
Doublé Or Palladium - verres bleu dégradé flash miroir Cat 2/
Palladium Double Gold - blue gradient flash mirror lenses Cat 2

C56
Doublé Or - brun flash or Cat 3/
Double Gold - brown flash gold Cat 3

C74
Doublé Or Rose - verres gris flash miroir Cat 3/
Double Gold Pink - gray flash mirror lenses Cat 3

145

I
m
Z
A
9%
C
-
=
L
i
Z

S 3ON3ITOSNI

(@)
©




I I
% PACIFIC S GOLDIES - 01 PACIFIC S GOLDIES - 03 %
< <
& Doublé or Doublé or &
- -
m m
Z -—"\ Z

4

™

Ny
j/- ‘j \( / N

-

Verres solaires plaqués or/ Verres solaires plaqués or/
Gold platted sun lenses Gold platted sun lenses

DETAILS/DETAILS:

LES COLORIS/THE COLORS : LES COLORIS/THE COLORS :
’\ ~ ©C53 — _. ©Cs3
Doublé Or Palladium - verres «goldies white» Cat 3 - 18 ct/ { “V Doublé Or Palladium - verres «goldies white» Cat 3 18 ct/
- Palladium Double Gold «goldies white» lenses Cat 3 - 18ct / Palladium Double Gold «goldies white» lenses Cat 3 - 18ct
— S C56
g » ~ €56 ) ) ! Ny . “% Doublé Or - verres «goldies gold» Cat 3 - 24 ct/ g
0O 4 DOUbI? Or - verres «goldies g.old» (;at 3-24ct/ / , Palladium Double Gold «goldies white» lenses Cat 3 - 24ct 0
= S Palladium Double Gold «goldies white» lenses Cat 3 - 24ct - =
- -
(@] 0
(2] wn
() ()
|9 PACIFIC-S - 01 - B2 - GOLDIES PACIFIC - S - 03 - B2 - GOLDIES 9
O O
— -y P 3 T > o | - - ~ T = =
m DiIJxlelo|la— oiIJXlelo|a|— 7
58 15 552 481 61 145 55 18 52.7 441 57 145

~
(@]




PACIFIC S - O1 PACIFIC S - 03

Doublé or Doublé or

L T
Ll m
Z Z
A Py
< <
- C
C C
r "
L r-
1l m
Z Z

DETAILS/DETAILS: DETAILS/DETAILS:

LES COLORIS/THE COLORS : LES COLORIS/THE COLORS :
N cs53 - N c53
Wl : i | iroi a. Doublé Or Palladium - is flash miroir Cat 3
g Doublé Or Palladium - verres gris flash miroir Cat 3/ g - oublé Or Palladium - verres gris flash miroir Cat 3/
Palladium Double Gold - lenses grey flash mirror Cat 3 Palladium Double Gold - lenses grey flash mirror Cat 3

Palladium Double Gold - lenses blue flash mirror Cat 2 Palladium Double Gold - lenses blue flash mirror Cat 2

= N C53BL — N\ C53BL
“//l Doublé Or Palladium - verres bleu flash miroir Cat 2/ .‘/"/4 Doublé Or Palladium - verres bleu flash miroir Cat 2/

< c56

i, c56 e
“ A\ . .
i‘ Doublé Or - verres brun flash miroir Cat 3/ " ‘/ Doublé Or - verres brun flash miroir Cat 3/

Double Gold - lenses brown flash mirror Cat 3 Double Gold - lenses brown flash mirror Cat 3

PACIFIC-S-01-B2 PACIFIC-S-03-B2

cpxlelolal— oiIllelola|—

58 15 55.2 481 61 145 55 18 52.7 441 57 145

S JI410Vvd
S JI410vd




I
i
Z
A
X
C
-
=
L
i
Z

S LHOITMS

SKYLIGHT S

Percées / Rimless

DETAILS/DETAILS:

LES COLORIS/THE COLORS :

., o . Cs6
q Doré - verres dégradé brun Cat 2/

Gold - Gradient brown lenses Cat 2

Cc92
Taupe - verres dégradé violet Cat 2/
Mole - Gradient violet lenses Cat 2

SKYLIGHT -5 - 06

oIJxlel o|le|—

54 17 522 458 57 135

LES COLORIS/THE COLORS :

C75
Noir - verres gris flash argent Cat 3/
Black - Grey flash silver lenses Cat 3

C94
Antique Gold - verres brun flash gold Cat 3/
Antique Gold - Brown flash gold lenses Cat 3

SKYLIGHT -S-12

59 18 574 539 66 145

I
i
Z
A
X
C
C
=
L
i
Z

S LHOIAMS




LES COLORIS/THE COLORS :
MELROSE 9 S

™ C56BR
Doré-verres brun dégradé flash Cat 2/

Gold-gradient brown flash lenses Cat 2

I I
m m
Z Z
A A
< <
C Percées / Riml C
c / ess c
I I
r- r-
m m
Z Z

\ = 1 C56VI
\ = Doré-verres violet dégradé flash Cat 2/

| b Gold-gradient violet flash lenses Cat 2

™ C56BL
Doré-verres bleu dégradé flash Cat 2/
Gold-gradient blue flash lenses Cat 2

MELROSE - 9 - 466 MELROSE - 9 - 466L

plistlelolol— BIjtlelolol—
53 19 520 456 &7 145 56 19 547 482 60 145

DETAILS/DETAILS:
LES COLORIS/THE COLORS :

-

C746BR
% Doré rose-verres brun dégradé flash Cat 2/
. /\’\ Pink Gold-gradient brown flash lenses Cat 2

)

C74Vv1
Doré rose-verres violet dégradé flash Cat 2/
- s 4 \ Pink Gold-gradient violet flash lenses Cat 2
- _u . A
. N . e
’ i , C74BL
F ) : Doré rose-verres bleu dégradé flash Cat 2/

Pink Gold-gradient blue flash lenses Cat 2

MELROSE - 9 - 468 MELROSE - 9 - 468L
LES COLORIS/THE COLORS : = |97 O — BITtielolo—

54 18 530 475 57 145 58 18 573 510 61 145

C53BR
Palladium-verres bleu dégradé flash miroir Cat 2/
Palladium-gradient blue flash mirror lenses Cat 2

o - C53VI

/ » S Palladium-verres violet dégradé flash Cat 2/
Palladium-gradient violet flash gold lenses Cat 2

C53BL

Palladium-verres bleu dégradé flash Cat 2/
2 Palladium-gradient blue flash lenses Cat 2 2
m m
[ -
A A
o o
m m
O MELROSE -9 - 462 MELROSE -9 -462L 0
@ DiFtlelolol— Blitle| oo @

54 19 520 458 57 145 58 19 562 492 60 145

~l
(@))]
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Kakemono Chevalet/Showcard Kakemono Chevalet/Showcard Kakemono
Double Or StoryC11 C56P03 Double Or StoryC11 C56P03 Notre Savoir Faire est un Art Notre Savoir Faire est un Art English SIMPLICITY
80x120cm 21x29,7cm 80x120cm 21x29,7cm 80x120cm

Présentoir petit modéle

Small display
21x8x2,5 cm
Coffret de présentation 8 piéces Doublé Or
Presentation tray for 8 pcs Gold-filled
32,5x25x3,5 cm
Kit Vitrine autocollant a couper Kit Vitrine autocollant a couper
Window set/Sticker to cut Window set/Sticker to cut Présentoir grand modéle
170x5cm 125x2,5cm Large display
21x8x2,5 cm
Sticker Distributeur Agréé Certificat d’Authenticité Certificat d’Authenticité
Sticker Authorized Dealer Certificate of Authenticity Certificate of Authenticity
14,5x9 cm 21x29,7cm 21x29,7cm
O
r-
<
N
O
Triptyque modulable en présentoir o
modulable showcard / Display 2
21x3x29.7 cm <
: o i |
Etui / Clou Etui / Lingot Etui / Case m
Bleu et Or / Blue and Gold Bleu et Or / Blue and Gold Bleu et Or / Blue and Gold p o)
>
-




N3N AANIH

o
<
~
O
(@]
(7]
=
=
m
A
b
>
-

(0]
o

Vg
IR
Kakemono Chevalet/Showcard Kakemono Chevalet/Showcard
NANOSTUDIO Percées NANOSTUDIO Percées NANOSTUDIO Skylight 06 C56 NANOSTUDIO Skylight 06 C56
80x120cm 21x29,7cm 80x120cm 21x29,7cm

Sticker Distributeur Agréé
Sticker Authorized Dealer
14,5x9 cm

Chevalet/Showcard
Notre Savoir Faire est un Art
21x29,7cm

Kit Vitrine autocollant a couper Kit Vitrine autocollant a couper
Window set/Sticker to cut Window set/Sticker to cut
170x5cm 125x2,5cm

Etui / Case
Bleu et Or / Blue and Gold

Triptyque modulable en présentoir
modulable showcard / Display
21x3x29.7 cm

TABLE DES MATIERES / TABLE OF CONTENTS

MODEL

ARPEGE
AUTEUIL
CAP FERRET
CEZANNE
CEZANNE S
COVENTRY
DELCO

GEKO
INSOLENCE
INSOLENCE I
INSOLENCE S
MELROSE 9
MELROSE 9 S
MELROSE 15
MELROSE 15 S
MELROSE 17
MELROSE 18
OXFORD
PACIFIC
PACIFIC S
PACIFIC S GOLDIES
SKYLIGHT
SKYLIGHT I
SKYLIGHT S
STORY

TANA

VOLT

COLLECTION

Rimless

Double Or

Double Or

Double Or
Solaire/Sunglasses
Double Or
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Natalie Lecoultre Michaél Bethouart
Fashion stylist # } Fashion stylist

Eric Guerrin
Michelin Star Chef
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Jean-Luc Reichmann
TV Presenter

Catalin Botezatu
Romanian Fashion Designer



HENRY JULLIEN

MAISON LUNE TIERE
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iVision Tech France sas
65 Rue Edouard Branly,
39000 Lons-le-Saunier - FRANCE

Henry Jullien
a brand of iVision Tech SpA, proudly listed in the Euronext
Growth Milan — Ticker: IVN

www.maison-henry-jullien.fr
www.ivisiontech.eu



